SATIRE VI

Quoi ! me prouyerez-vous par ce disconrs profane
Que 'homme, qu'un-docteur, est au-dessous d'tin dne ?
Un Ane, le jouet de tous les animaux,

Un stupide animal , sujet a mille maux ;

Dont le nom seu) en soi comprend umne satire .

Oui, d’on ‘4ne : etqu'a-t-il qui mous excite & rire?
Nous nous moguons de 1oi : maié s'il pouvoit un jour,
‘Doctenr, sur nos défauts s'exprimer 4 son tour; :
Si, pour nous réformer, le ciél prudent et sage

De la parole‘enfin lui permettoil Pusage s -

Qu'il piit dire tout hant ce qu'il se dit lout bas:;

Ah! Doctenr, entre nous, e ne diroit-il pas!

Et que peat-il penser lorsque dans une rue

Au milien de Paris il promeéne sa vae;
_Qu'il voit de tontesparts les hommes bigarrés,

Les uns gris, les uns noirs, les'autres chamarrés?
Que dit-il quand il voit , avec la mort en trousse’,
Courir chezun majade un gssassin en housse;

Qu'Hl trogye de pédans un escadron fourré,

Suivi par un rectenr de bedeaux entouré; g

On qu'il voit la justice en grosse compagnie,
* Mener tuerun homme avec cérémonte?

Que pense t-il demons lorsque sur le midi
Un hasard au palais le conduit an jendi(1);
Lorsqu'il ‘entenid de loin une gueule infernale,

La chicane n fureur mugir dns la grand'salle?

Que ditil quand ilwoit les juges , les huissiers,

Les cleres, lesiprocurenrs, les sergens'. les grefliers?
Oh! que si 'ine alors , 2 bon droit misanthrope, 1
Pouvoil%muver la voix qu'il eut au tempsd’Esope ;
De tous eotés, Docteur, voyant les hommes fous,
Qu'il diroitde bon coeur , sans en éire jaloux,
Content deseés chardons, et'seconant la éte

Ma foi , non plus que nous, hommen'est qu’une bete!

) Ceat e jour des grandes audiences. "

SATIRE IX. -

Cette Satire ést entiérement dans le goiii @’ L r
Despréaux, sous prétexte de aensurersegs .p:o[;sfe(s}rgécguﬁ'
y tourne adroitement ¢n ridicule une fonle d'auteurs qu,i
s’étoient servis des expressions les plus grossiéres, en eri-
tiquant la liberlé qu’il 's'éloit donnée de numrr;er dans
se;is premiéres Satives des auteurs vivans. Il1a composa en
1667 ; mais il nela fit Jmprimer que 'année suivante,

ez o )

_ Cest & yous, mon esprif, 4 qui je v :
Vous avez des défanis qﬁﬁe neq ui}s dﬁg;;par!er—
Assez et trop long-temps,ma lache conrplaisance
De vos jeux eriminels a nourri Tinsolence .
Mais’, puisque Yods poussez ma patience 2 bout
Une fois en ma vie il faut vous dire tout. '

On croiroit, & yous voir dans vos libres caprice
Dl_sc_ourir en Caton des vertus et geahvti::i e
I}ec1§ier du ‘mérite et du prix des autenrs §

Et fgire impunément Ja tecon aux doctenrs

Qu'étant seul 2 couvert des traits de la satire ‘

Vous avez tout pouvoir de parler et d'éerire.

Mais moi , qui dans le fond sais bien ce'que j'en crois
Qui compte tous les jours vos défauts par mes doigts i
Je ris quand: je'vous vois si foible et si stérile . .
Prendre sur vous le soin dé réformer Ia ville ,
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Dans vos discours chagsins plus aigre et plus mordant
Qu’une femme enfurie, ou Gautier (1).011 .pla_idanl.
Mais répondez un peu. [Quelle verve_mdiscrgle
Sans Paveu des neuf scenrs vous a rendu potte!
Sentiezivous, diles-moi, ces vmlr?ns tr:mspo.ri.s.}
Oui dan esprit divin font mouvoir les resim s
Qui vous a pu sonflier nne si 'folle andace k.
Phébus a-t-il pour vous aplani le Parnasse 2.
L.t ne savez-vous pas que , sur ce mont sacic,
(Qui ne vole an sommet tombe an plus bas degeé :
Et qu moins d'étre au rang d’Horace ou de 9le.m-c
On rampe dans la fange avee I'abb¢ de Pure!
Que si tous mes efforisne p;uvzn} ;fs:;;ner
ant malin qui vous force a rimer , 22
(%:;:12 i;::?c?re en yains (clliscours tout fe fruit de vos veilles,
Osez chanter du roi les augusies merveilles :
La, metihnt & profit vos caprices d1\'ers' &5
Vous.verriez tous les ans fructifier vos Vers;
Ft par Vespoir du gain volre muse aum}ue -
Vendroit an-poids de Tor uie once de fumnéc.
Mais en vain , direz-vous ;»j& pense vous ienter.
Par I'éclat d'on fardeau frop pesant a porter l !
Tout chantre ne peut pas, sur le:ton d‘u‘n ﬂq.l X héc,
Entonner en grands vers la Discorde ¢tont LC‘
Peindre Bellone en féu tonnant de tuules‘pm\s 7
Et le Belge effeay¢ fuyant surses remparts (a):
Sur un ton si hardi, sans éire témé’ralre aigiiivie.
Racan pourroit chanter au défaut d'un lllomeif :
Mais pom;iotin el moi, qui rimons au hasard, .
Que Pamolit de blamer fit poctes par art, e b
Quoiqu‘un tas de griniauds vantent notre ¢loquence ,
Le plus sitr est pour nous de garder le silence.

4 t célebre ef trés-mordant. O
3% é‘;tgau:fm'nété faite dans le temps qut le voi prit Ealleen
Flandre et plusicars autres villes,
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Un poéme insipide et sottement flattenr ,
Déshonore & la fois le héros et l'auteur,
Enfin de telg projets passent notre foiblesse.
Ainsi parle un esprit languissant de mollesse
Qui, sons 'humble dehors d'un respest affecté ,
Cachie le noir venin de sa maligniic.
Mais’, dussiez-yousien L'air voir vos ailes fondues .
Ne valoit-il pas mienx vons perdre dans les nues,
Que d'aller sans raison , d'un style peu chrétien,
Faire insulte en rimant A qui ne vous dit vien ;
Et du bruit dangereux d’un, livee téméraire
A vos propres périls enzichir le dibvaire ?
Vous vous flattez peut-éire , en volre vanilé,
D’aller comme un Horace a limmortalité -
Et déja vous croyez dans vos riraes obseures
Aux Saumaises (1) futurs préparer des tortures.
Mais combien d'éerivains, d'abord si bien recus,
Sont de ce fol espoir hontensement décus !
Combien, pour quelques mois, ont va flearir lenr livre 3
Dont les vefs en paquets sg vendent 2 la Jivre!
Vous pourrez voir, un temps, vos éerils estimes ,
Courir de rhain en main par Ja ville semés ;
Puis de 1a, tout poudzenx, ignorés sur la terre,
Suivre chez Pépicier Neuf Germain (2) ef la Serre (5).:
Ou, de trente fenillels réduits pent-élre a neuf -
Parer, demi-rongés., les rebords du Pont-Nenl (4)
Le bel honnenr pour vous, en voyant vos ouvrages
Occuper le loisir des lagmais et des pages:
Iit souvenl dans un coin renyoyés a éeart |
Servir de second ome anx airs du Savoyard§®) !

(1) Saumaise, eélebre commentateny.

(2} Podte extravagant. . L

(3) Auteur pen estime. -

) Onlon vend d'ordinaire leslivees de sebut.

(9) Famenx chantve di Pont-Neuf, dont on vante e
chansons, €ncol

®

;-
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* Mais je venx que le sort, par un hedreux caprice,
Fasse de vos ¢erits prospérer la malice ,
It qwenfin votre livre aille , augré de vos voux,
L'aire siffler Cotin chez nos derpiers neveux *
Que vous serl«il qu'un jour Iavenir vous estime,
Si vos vers aujourd’hui vous tiennent lien de crime ,
Et ne produisent rien pour prix de leurs bons mots,
Que I'effroi du publicet la haine des sots?
" Quel démon vous irrite et yous porte 2 médire?
Un livre vous déplail : qui vous force & le ire ?
Laissez mourir un {at dans son obscurité :
Un autenr ne pent-il pourrir to surelé?
'Le Jonas inconnu seche dans la poussiere :
Le David imprimé n'a poiat vu la lumicre ;
Le Moise (1) commence & moisir par les bords,
Quel mal cela fail il ? Ceux qui sont morls sont morts :
Le tombean contre vous ne peut-il les défendre?
Et qu'ont fait tant d’anteurs, pour remuer leer cendre?.
Que vous gnt fait Perrin, Bardin, Pradon, Hainaut,
Colletet, Pelletier, Titreville, Quinant, | :
Dohtlesnoms exf cent lieux, platéscommeenlears niches,
Vont de vos vers malins remplir les hémistichgs?
Ce qu'ils font vous ennuie. O leplaisant dctonr !
Ils ont bien ennuyé le roi, toule la cour,
Sans que le moindre ¢dit ait, pour punir leur crime,
Retranché les auteurs, on supprimé la rime.
Eerive qui voudra. Chacun & ce métier
Peut perdre impunément de T'encre et.da papier.
Un roman , sans blesser les lois et la coutume,
_ Pent con('e un hérosau dixiéme volume (2).

-—

(1) Gestrois poémes avaient été faits , ¢ Jonaspar:Coras, le
David par-Las-Fargues , et le Moise parSaint-Amand. .

(2) Les romans de Gy rus, de Clélie, et da Pharamond, son t
chacunde dixvolumes, © & ri

E.
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De 1a vient que Paris yoit chez lui dé tout.temps
Les auteurs 3 grands flots déborder tous les ans;
Et n'a point de portail ofl, jusques aux corniches,
Tous les piliers ne soient enveloppes dafliches.
Vous seul , plus dégoiité, sans pouvoir el sans nom,,
Viendrez régler les droits et I'é¢tat d’Apollon!

Mais vous, qui raffinez sur les écrits des autres,
De quel ceil pensez-vous qu'on regarde les votres?
1l nest rien en ee temps & couyert de vos coups :
Mais savez-vous aussi comme on parle de vous !

Gardez-vous, dira I'un, de cet esprit critigue :
On ne sait bien souvent quelle mouche le pique.
Mais c'éstun jeune fou qui s creit toul permis,
EL qui pour un bon mot va perdre vingtamis.

11 ne pardonne pas aux vers de la Pucelle,

Et croit régler le monde au gré de sa cervelle. -
Jamais dans le barreau trouva-t-il rien de bon?
Peut-on si bien précher qu’il ne dorme au sermon?
Mais lui, qui fait ict le régent du Parpasse,
Nest quun guenx revétu des dépounilles d'Horace (1).
Avant lui Juvénal aveit dit en latin .
(Qu’'on estassis 4 Vaise anx seruions de Gotin.

I’un el Panire avant lui s'étoient plaints de la rime.
Lt ¢'est aussi sur eux qu'il rejette son crime :

11 cherche & se éouvrir de ces noms glorieux.

Jai pen lu ces aulenrs : mais tout n'iroit, que micux
Quand de ces médisans Vengeance tout enticre
Lroit la éte en bas rimer dans la riviére. ;

Voila comme on vous traite : etle mondgiffrayé
Vous regarde déja comme un homme noye:

En vain quelquerieur. prenant votre defense,

(1) Saint-Payin rgy_\n:uc]'mit iil’h‘meur quil n’_é'loit riche que
des dépouilles d'Horave, de Juvénal et de Regnier.
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Vent faire 2u moins de grice adoueir la sentence :
Rien n'apaise’un lecteur 1oujours tremblant d'effroi ,.
Qui voil peindre en antrai ce qu'il remarque en soi.

_ Yous ferez-vous toujours des affaires nouvelles ?

Lt faudra-t-il sans cesse essuyer des querelles? -
Nentendraije qu’autenrs se plaindre et murmurer?
Jusqu'a quand vos fureurs doivent-elles durer ?
R?pondez, mon esprit ; ce n'est plus raillerie :
Dites.... Mais..direz-vous, pourquoi eette furie ?
(gumr pour un maigre auleur que je glose en passant ,
Lst-cq un crime, aprés tout. etsi noir et si grand?
Et qui, voyant un fat Sapplaudir d’'un onvrage
On le': droite raison trébuche a chaque page ,
Ne s’écrie aussiiol : L'impertinent autenr !
L’ennuyeux éerivain ! Le maudit traductenr !

A quoi bon méitre au jour tous ces discours frivoles !

EE ces riens enfermés dans de grandes paroles?

_ Est-ce donc Jamédire, ou parler franchement ?
Non, non, lamédisance y va plu$ doucement.
Si I'on vient & ehercher pour guel secret mystere
Alidor 4.ses fraisbatit nn monastére : :
Alidor! dit un fourbe , il est de ntes amis :

JeTai connu laguais avant qu’il fiit commis :

C’est un homme d’honneur , de piéié profonde

Et qui veut rendre & Dien ce qu'il 2 pris au monde.
Voilh jouer d’adresse, et médire avec art:

Yt c'est avec respect enfoncer le poignard.

lin_espﬂ-t né sans fard , sans basse complaisance,

Fuit ce ton radouci que prend la médisance.

Mais ‘de hlx‘if des vers ou dars ou languissans ,

De choque# auteur qui choque le bon sens,

De railler d'an plaisant qui ne sait pas nous plaire ,

C’est ce que Lout lectenr ent toujours droit de faire.
Tous les jours & la cour un sot de qualité

Peut joger de travers avee impunité ;

A Malherbe ; & Racan, préférer Théophile,
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Et le clinquant du Tasse & tout Yor de Virgile (1).
“Un clerc , pour quinze sous , sans craindre le hola,
Peut-aller au parlerre altaguer Attila:
Et, si le roi des Huns ne lui charme loreille,
Traiter de yisigols tous les yers de Corneille.
1l est valet d’aulenr; ni copisle . a Paris,
Qui, la balance en main , ne pese les écrils,
Dés que limpression faft éclore un potte,
Tl est esclave né de quicongue Vaclhiete
1l se soumet lui-mémeaux caprices d'antrui .-
Et ses éerits lout senls doivent parler pour lui.
Un auteur & genous, dansune humble préface
Au lectear gw'il ennuie abean demander grice ;
11 ne gagnera rien sur ce juge irrité
Qui Tud fail son proces de pleine anlorité.
Et je seraile seul qui pe pourrairien dire]
On sera ridicnle , et je n'oseralrire |
Lt qu'ont produit mes vers de st pernicieux,
Pour armer conire moi tant d'auteuts furieux?
Loin de les déerier, je les a1 fait paroitre, .
Et souvent , sans ces vers qui les ont-fait connoitre,
Léur talent dans I'oubli demeureroil caché;
Et qui sauroit sans moi que Golin a prighé?
La satire ne sert qu'a vendre un fat illusige -
C’est une ombre au tableau, qui lui donne da lustre.
En les blimant enfin j’ai dit ceque jen croi;
Lt tel qui m'en reprend en pense autant que moi.

il a tort, dira un ;pourquoi faul-il qu'il nomme?2 *
Attaquer Chapelain! ah | ’est un si bon homme !
Balzac en fait Iéloge en cent endroits divers,

1l cst vrai, s'il mletil oru, il et pomilgat de vers,
11 ce tne 4 rimer : que n’écrit-il en prose?
Voila ce que Von dit. 1t que dis-je aufre chose ;

{1) Un homme de qualité fit un jour ce hean jugement en ma
presence, . -

.




66 SATIRE 1X..

Tn blamant ses éerifs, ai-jed’nn style afireux

Tistillé sur sa vie up venin dangereux? ]

Ma muse en Fattaquant, charitable et discréte

Sait de Phomme dhonneur distingter le poéte.

Qu'on vante en luila foi, honnenr, la probité ;.

Qu’on prise sa candeur et sa eivilité ;

Ou'il soit doux , complaisant,‘officieux , sincére ;

On le veut, j'y soucris, et'suis prét & me laive.

Mais que pour un modéle on montre ses écrils;

Qu'il soit le mieox renté (1) de tous les heaux esprits,
. Comme roi des auteurs qu'on I'éleve & Fempire,:

Ma bile alers $échauffe, et je brile d'écrire;

Et, §il ne m'est permis de le dire au papier,

Pirai creuser la terre, €L, comme ce barbier, *

Faire dire aux roseaux par un nouvel organe :

Midas , le Toi Midas a des oreilles d’ane.

Quel tort lai fais-je enfin? Ai-je parun éerit

Pélrifié sa veine et glacé son esprit?

(Ouand un livre au palais se vend et se débite,

(ue chiacun par ses yeux juge de son mérite ,

Que Billaing (3) Vétale au denxitme pilier,

Le dégoit d'um censeur pent-il le décrier?

¥ vain conte le Cid un ministre se ligue (3),

Tout Paris pour Chiméne a les yeux de Rodrigue.

L’Académie en corps a beau le censurer ,

Le public révolt¢ s'obstine a Fadurirer.

Mais lorsque Chapelain mel une ceuvre en lumiere ,

Chagque lectenr d'abord Iui devient un Liniére (4)-

Tn vain iLarecu Vencens de mille antenrs,

Son livre ‘pamissant'de’ment tous ses flattears.

Ainsi , sans m'aceuser, quand tont Paris e jone:,

Qu’il gen prenme & ses vers que Phébus désavoue;

{1) Chapelain avoit de divers endroits 8ooo livres de pepsion.

3) Libraire du palais.
3‘; Voyez ¥ Histoire de U dcademie , pay Pelisson.
(4) Auteur qui a eerit contre Chapelain.
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Qu'il s'en prenne a sa muse allemande en francois. . -
Mais laissons Ghapelain pous la dernicre fois. s
La Satire , diton , est un métier funeste,
Qui plait & quelques gens, et choque toat Je reste.
La suitetn est i craindre : €n cé hardi métier
La peur plus d’une fois fit repentir Regnier.
Quittez ces vains plaisirs dont I'appal vous abuse ;
A de plus doux emplois occupez volre muse ;
Et laissez i Fenillet.(1) réformer Puaivers.
Et sur quoi donc faut-il que sexorcent mes vers?
Trai-je dans une ode en phrascs de Malherbe.
Troubler dans ses roseaux le Danube superbe ;
Délivrer de Sion le peuple gémissant ;
Faire trembler Memphis ou palir le Croissant ;
Et, passant du Jourdain les ondes alarmées,
Cueillir . mal & propos, les palmes iduinées?
Viendrai-je, en une églogne . entoure de troupeanx:,
Au milieu de Paris enfler mes chalumeaux,
Et. dans mon cabinet assis aux pied des hétres,
Faite dire aux échos des sottises champétres?
Faudra-t-il de sang-froid, et sans étre dmoureux,
Pour quelque Iris en 'air faire le langoureux;
Lui prodiguer les noms de Soleil et d’Aurore,
t toujours bien mangeant mourir par métaphore?
Je laisse anx doucereux ce langage.affecié,
Ot sendort un esprit de mollesse hébété:
La catire,, en lecons, en nouveautés fertile,
Sait seule assaisonuer e plaisant et I'ntile,,
Et, d'un vers gu’elle épure aux rayons du bon sens,
Déiromper les esprits des erréurs de leur igmps.
Elle seule. bravant Porgueil et linjustice.,
Va jusques sous le dais faire patir le vices
Ft souvent sans rien craindre , & Iaide d’un bon mot,
Va venger la raison des atientals d'un sot.

(r) Fameux prédicatens fort ontre dans ses Prédi.caﬁom- i
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C’esl ainsi que Luciie (1), appuyé de Lélie (2),

Fit justice en son temps des Cotins d'ftalie,

Ft qu'Horace , jetant le sel & pleines mains,

e jouoit aux dépens des Pelletiers romains.

(Vest elle qui, m'ouvrant le chemin qu’il faut suivre.
Minspira dés quinze ans la haine dun sot livre;

Et sur ce mont fameux ot j'osai la chercher

Fortifia mes pas et m’apprit @ marcher.

C’est pour elle, en un mot , que j"ai fajt veen d’écrire.

Toutefois, s'il le faut, je veux bien m'en dédire,

Iit, pour calmer enfin tous ces flots d’ennemis,
iéparer en mes vers les maux qu'ils ont commis.
Puisque vons le voulez, je vais changer de styie.
Jele déclare done , Quinaf est un Virgile;
Pradon comme-un soleil en nos ans'a paru ;
Pelletier ¢erit mieux qu’Ablancourt ni Patru;
Cotin, & ses sermons trainant tounte la terre ,

Fend les flots d’auditenrs pour aller 4 sa chaire;
Sofal (3) est le phénix des esprits relevés;

Perrin (3)... Bon, mon esprit! courage ! poursnivez.
Mais ne voyez-vous pas que leur iroupe en furie,
Va prendre encor ces vers pour une raillerie?

Et Dieu sait-aussitot que d'anteurs en courroux,
Que de rimeurs blessés s'en vont fondre sur vous!
Yous les verrez bientot, féconds en impostures ,
Amasser contre vous des volumes d’injures ,
Traiter en vos écrits chatqud vers d’attentat,

Et d’un mot innocent faire un crime d’état (4)-
Yous aurez bean vanier le roi dans vos ouvrages,
Etdece nom saeré-sanclifier vos pages ;

(1) Poete latin satirique.

{2} Conmsul romain.

(3) Auteurs mediocres. .
(

"5)] . -
4) Cotin, dans un de ses écrits, m'accusait d'étre criminel
lese-majesté divine et Immaine,

de
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Oui méprise Cotin n’estime point son roi ,
Et n'a selén Cotin . ni Dieu, ni feu., ni loi, . _
Mais quei ! répondrez-vous. Golin nous peut-il nuire?
Y.t par ses exis enfin que sauroitil produire?
Interdire & mes vers, dont peut-éire il fait cas,
L’entrée aux pensions oll je ne prétends pas?

_Non, pour louér un roi que tout I'univers loue,

Ma langne n'attend point que-Vargent ld dénoue 5

EL, sansespérer rien de mes foibles éorits,
I’honneur de le lonér mest un trop digne prix:

On me verra toujours, sage dans mes caprices,

De ce méme pineean dont j’ai noirei les vices,

Et peint du nom d’antenr-tant de sols revéius ,

Lui marquer mon respect, ct iracer ses yerius.

Je vous crois; mdis pourlant on €rig, On VOUS Menage.
Je crains pen , direz-vous , les braves du Parnasse.

Hé! mon Dieu! craignez tout d'un auteur en'comToux,
Quipeut,.. Quoi? Je m’entends, Mais encor? Taisez-vous.




AVERTISSEMENT

 SUR LA SATIRE X.

.

Voict enlin la Satize qu’on e deinande depuis si long-
temps. Si jai tant tardé a la mettre af jour, c’est que
j’ai été bien aise qu'elle ne pardl gu'avee la nouvelle édi-
tion qu'on faisoit de mon livre, o0 je vonlois quelle fat
insérée: Plnsienrs de mes amis, A qui je I'ai lue, en ont
parlé dans le monde avec de grands éloges, et ont pu-
bli¢ que c'était la meilleure de mes Satires. Ils ne m’ont
pas en eela fait plaisir. Je connois le public. je sais que
naturellement il se révolte contre ces lonanges outrées
qu'on donne aux ouvrages ‘avant quils aicnt paru, et
que la plupart des lecteurs ne lisent ce quon lear a élevé
si haut, qu'avee un desséin formeé de le rabaisser.

Je déclare donc gue jé ne yeux
discours avanjagenx ; et non seulement je laisse au poblic
son jugement libre ; mais je doone pleir pouvoir a tous

ceux qui ont tant critiqué mon ode sur Namur d’exercer |

aussi contre ma Satire toute la rigueur de lear critique.

*espire qiils 1e¢ feront avec le méme sucees; et je puis !

Jes assurer que tous lers discours ne mlobligeront point
arompre Iespéce de yeen gue j'ai fait de ne jamais dé-

point_profiter de ces |

fenidre mes onvrages , quand on w'en attaquera qué les |
mots et syllabes. Je sanrai fort bien sontenir contre ces |

censeurs Homére , Horace, Virgile, et tous ces autres

grands personnages dont j'admire les écrits; mais pour

1
’
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mes é&rits, que je n‘admire point, cest & ceux qui les
approuveronti a lrouver des rajsons pour les défendre.
Clest Ldut Vavis que jlai a donner-au lecleur.

La bienséance néanmoins voudroit, ce me semble,
que je fisse quelque excusc an beau sexe de la liberté
que je me suis donnée de peindre ses vices. Mais au fond ,
toutes les peintarés je fais dans ma Satires soni si génc-
rales . que , bien loin d'appréhender que. les femmes s'en
offensent ; ¢'est sur lenr approbation et sur lenr curiosité
gie je fonde la plus grande espérance dusucets de mou
ouvrage, Unechose au moins dont je suiscertain qu'elles
e loneront, cest d’avoir trowve moyen . dans une ma-
tiére aussi délicate que celle que 'y raite, de ne paslaisser
échapperun seul mot gui pit le moins du monde blesser
la pudeur. Jespere donc que jlobtiendrai aisément ma
grice , ol gu'elles ne'seront pas plus choguées des pre-
dications que je fais cuntre lenrs défants dans cefle satire,
que des satires que les prédicateurs. font tous les jours
en chaire contre ces memes défants. = ¢ :




